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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z mysla o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosé
uzyskania wspaniatych efektow.

Witamy w Swiecie marki Electrolux!

Zapraszamy na naszg witryne¢ internetowa, aby:

G Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w
@ rozwigzywaniu probleméw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.electrolux.com/webselfservice
g Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.
Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

A\ Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczgce bezpieczenstwa
® Ogodlne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace Srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
dotgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu w celu wykorzystania w
przysziosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0sdéb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub dodwiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat i osoby 0 znacznym
stopniu niepetnosprawnosci nie powinny zblizac sie
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nie pozwalac, aby dzieci bawity sie urzgdzeniem.

- Przechowywac opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposoéb.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, gdy otworzone sg jego drzwi.

- Jesli urzgdzenie wyposazono w blokade
uruchomienia, zaleca sie jej wigczenie.
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- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

- Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzadzenia.

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan w takich miejscach, jak:

- kuchnie dla pracownikéw na zapleczach sklepow w
biurach oraz innych miejscach pracy;

- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych;

- do wspolnego uzytku w blokach mieszkalnych lub
pralniach samoobstugowych.

- Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego ciezaru
tadunku, ktéry wynosi 6 kg (patrz ,Tabela
programow”).

- Cisnienie robocze wody w punkcie podtaczenia
powinno wynosi¢ od 0,5 bara (0,05 MPa) do 8 barow
(0,8 MPa).

- Wyktadzina podtogowa, dywan lub mata podtogowa
nie mogg zastania¢ otworow wentylacyjnych w
podstawie.

- Urzadzenie powinno by¢ podtgczone do sieci
wodociggowej za pomocg dotgczonego nowego
zestawu wezy lub innego nowego zestawu wezy
dostarczonego przez autoryzowane centrum
serwisowe.

- Nie wolno uzywac¢ starego zestawu wezy.

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi go
wymienic¢ producent, autoryzowane centrum
serwisowe lub inna wykwalifikowana osoba, aby
zapobiec ryzyku porazenia prgdem.

- Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc
urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda.
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. Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac¢ wody
pod ciSnieniem ani pary wodnej.

- Wyczysci¢ urzgdzenie za pomocg wilgotnej szmatki.
Stosowac wytacznie obojetne srodki do czyszczenia.
Nie uzywac produktéw sciernych, myjek do
szorowania, rozpuszczalnikow ani metalowych

przedmiotow.

2.1 Instalacja

Urzadzenie nalezy
zainstalowac zgodnie z
odpowiednimi krajowymi
przepisami.

Usunag¢ wszystkie elementy
opakowania i blokady transportowe, w
tym gumowag tuleje z plastikowym
elementem dystansowym.
Przechowywac blokady transportowe
w bezpiecznym miejscu. Jesli w
przysztosci zajdzie potrzeba
ponownego transportu urzgdzenia,
nalezy zamontowac blokady w celu
unieruchomienia bebna, aby zapobiec
wewnetrznym uszkodzeniom.
Zachowac¢ ostroznos$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowac rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzgdzenia.

Nie instalowa¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzgdzenia.

Nie instalowa¢ ani nie korzysta¢ z
urzadzenia w miejscach, w ktérych
temperatura moze spas¢ ponizej 0°C
lub w ktérych mogtoby by¢ ono
narazone na dziatanie czynnikow
atmosferycznych.

Podtoze, na ktérym bedzie stato
urzgdzenie, musi by¢ ptaskie,
stabilne, odporne na dziatanie
wysokiej temperatury i czyste.
Zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje
powietrza pomiedzy urzadzeniem i
podtoga.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Po ustawieniu urzadzenia w
docelowym miejscu nalezy za
pomocg poziomicy sprawdzié, czy jest
prawidtowo wypoziomowane. W
przeciwnym razie nalezy odpowiednio
wyregulowac jego nozki.

Nie instalowa¢ urzadzenia
bezposrednio nad podtogowa kratkg
Sciekowa.

Nie rozpryskiwa¢ wody na urzadzenie
i nie naraza¢ go na nadmierny kontakt
z wilgocia.

Nie instalowa¢ urzadzenia w
miejscach uniemozliwiajgcych
catkowite otworzenie drzwi
urzgdzenia.

Nie umieszczac¢ pod urzgdzeniem
zadnych zamknietych pojemnikéw na
wypadek ewentualnego wycieku
wody. Skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym
w celu uzyskania informacji, jakich
akcesoriow mozna uzywac.

2.2 Podtgczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem i
porazeniem pragdem
elektrycznym.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Nalezy uzywac wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.
Upewni¢ sig, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrodta
zasilania.

Nie stosowacé rozgateznikow ani
przedtuzaczy.
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Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajacego mozna dokonaé
wytgcznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadba¢
o to, aby po zakonczeniu instalaciji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Nie dotykac przewodu zasilajgcego
ani wtyczki mokrymi rekami.
Odtgczajgc urzadzenie, nie nalezy
ciggnac¢ za przewdd zasilajacy.
Nalezy zawsze ciggna¢ za wtyczke
sieciowq.

2.3 Podtaczenie do sieci
wodociggowe;j

Uwazac, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem urzadzenia do
nowej instalacji wodociggowej lub
instalaciji, z ktérej nie korzystano
przez dtuzszy czas lub ktéra byta
naprawiana lub do ktérej podigczono
nowe urzadzenia (liczniki wody itp.),
nalezy umozliwi¢ wyptyw wody, az
bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia
urzagdzenia i bezposrednio po nim
nalezy upewnic sie, ze nie ma
widocznych wyciekéw wody.

Jesli waz doptywowy jest za krétki, nie
stosowac wezy przedtuzajgcych.
Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem
serwisowym, aby zaméwi¢ diuzszy
waz doptywowy.

Podczas rozpakowywania urzadzenia
z weza spustowego moze wyptywac
woda. S3 to pozostatosci wody po
testach przeprowadzanych w fabryce.
Waz spustowy mozna przedtuzyé
maksymalnie do 400 cm. Wiecej
informacji na temat innych wezy
spustowych i przedtuzajgcych mozna
uzyskac¢ w autoryzowanym punkcie
serwisowym.

Nalezy zadba¢ o to, aby po
zainstalowaniu urzadzenia zawor
wody byt fatwo dostepny.

2.4 Uzytkowanie

AN

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen, porazeniem
pragdem, pozarem lub
uszkodzeniem urzadzenia.

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa
podanych na opakowaniu detergentu.
Nie umieszczaé w urzgdzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

Nie pra¢ odziezy mocno zaplamionej
olejem, smarem lub innymi ttustymi
substancjami. Moga one uszkodzi¢
gumowe czesci pralki. Przed
witozeniem do pralki nalezy takg
odziez wyprac wstepnie recznie.

Nie dotyka¢ szyby drzwi podczas
trwania programu. Szyba moze by¢
goraca.

Upewnic¢ sig, ze w praniu nie ma
zadnych metalowych przedmiotow.

2.5 Serwis

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem
serwisowym, ktory naprawi
urzgdzenie.

Nalezy stosowaé wytgcznie
oryginalne czesci zamienne.

2.6 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uduszeniem.

Odtgczy¢ urzadzenie od zrodta
zasilania i zamkng¢ doptyw wody.
Odcig¢ przewdd zasilajgcy blisko
urzgdzenia i oddac do utylizac;ji.
Wymontowac zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sie dziecka
lub zwierzecia w bebnie.

Utylizacje urzgdzenia nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie miejscowymi
przepisami w zakresie utylizacji
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE).



3. OPIS URZADZENIA

3.1 Widok urzadzenia

e
iZaN
o

3.2 Wigczanie blokady
uruchomienia
Urzadzenie ma funkcje blokady, ktéra

zapobiega zamknieciu sie dzieci lub
zwierzat domowych w bebnie.

Obrécic¢ blokade w prawo, tak aby
wyciecie byto ustawione poziomo.

Nie mozna zamkna¢ drzwi urzgdzenia.

““

AL

POLSKI

Blat roboczy

Dozownik detergentu

Panel sterowania

Uchwyt drzwi

Tabliczka znamionowa

A Filtr pompy oprozniajacej

Nézki do poziomowania urzadzenia

Aby zamkng¢ drzwi, nalezy obrocic¢
blokade w lewo, tak aby wyciecie byto
ustawione pionowo.

3.3 Zestaw ptytek mocujgcych
(4055171146)

Dostepne u autoryzowanego
sprzedawcy.

W przypadku instalacji urzadzenia na
cokole nalezy je zabezpieczy¢ za
pomocg ptytek mocujgcych.

Nalezy uwaznie zapoznac sie z
instrukcjg dotgczong do produktu.

7
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4. PANEL STEROWANIA

4.1 Opis panelu sterowania

5 Koszul 7] o) & Bawelniane
|
Sportowe B~ . < Bawelniane Eco
Firany [/ / \ A Syntetyozne
seans [f] —( / % Delikatne
2
Wirowanie © ﬁ{;‘ane ,

Pranie reczne

Odpompowanie by W—( 0 Jecab

Plukanie (2] Koo

Pokretto wyboru programéw

Pole dotykowe zmniejszenia
predkosci wirowania © (Wirowanie)

Pole dotykowe regulacji temperatury

' (Temperatura)
Wyswietlacz

Pole dotykowe funkgcji prania

wstepnego L (Pranie wstepne)
A Pole dotykowe funkcji opoznienia

| @
rozpoczecia programu
(Opdznienie startu)

4.2 Wyswietlacz

A
|

| g

L. 2R

1
m B

(=] Qo]

Pole dotykowe funkcji dodatkowego
+

ptukania [=] (Dodatkowe ptukanie)

Pole dotykowe funkcji tatwe

prasowanie </ (Latwe

prasowanie)

Pole dotykowe Start/Pauza Dl

(Start/Pauza)

Pola dotykowe funkcji kontroli czasu
_ @> +

Obszar wskazan czasu:

Czas trwania programu.

Kody alarmowe. Opisy kodéw
znajdujg sie w rozdziale
,Rozwigzywanie problemow”.
Poziom funkciji kontroli czasu

. Wskaini-k funkcji opéznienia

rozpoczecia programu.

. Wskaznik funkcji blokady

uruchomienia.

. Wskaznik funkcji blokady drzwi:

Gdy sie $wieci, nie mozna
otworzy¢ drzwi.
Gdy sie nie $wieci, mozna
otworzy¢ drzwi.
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* Gdy miga, nie mozna otworzy¢
drzwi. Nalezy odczeka¢ kilka
minut, az wskaznik zgasnie.

E. Wskazniki faz prania.

. w: faza prania

. |E]:faza ptukania
. @:faza wirowania

5. TABELA PROGRAMOW

Program Maksymalny  Opis programu
Zakres tempe- ciezar wsadu (Rodzaj i stopien zabrudzenia prania)
ratury Referencyjna
predkos¢ wi-
rowania
& Bawelniane  © kg Biate i kolorowe tkaniny bawetniane. Srednio,

90°C — pranie w
zimnej wodzie

1200 obr./min

bardzo lub lekko zabrudzone.

<:| Bawetnia-

6 kg
1200 obr./min

Tkaniny bawetniane biate i o trwatych kolo-
rach. Srednio zabrudzone. Czas trwania progra-

neoEco1) . mu wydtuza sie, a zuzycie energii maleje przy

60°C -40°C jednoczesnym zapewnieniu dobrych efektéow pra-
nia.

/X syntetyczne 3 K9 Tkaniny syntetyczne lub mieszane. Srednio

60°C — pranie w
zimnej wodzie

1200 obr./min

zabrudzone.

% Delikatne
40°C - pranie w
zimnej wodzie

3 kg
1200 obr./min

Delikatne tkaniny, takie jak akryl, wiskoza
oraz tkaniny mieszane wymagajace delikatne-
go prania. Srednio zabrudzone.

&% Wetniane/
Pranie reczne
40°C - pranie w
zimnej wodzie

1,5 kg
1200 obr./min

Rzeczy wetniane nadajace si¢ do prania w
pralce i przeznaczone do prania recznego
oraz inne tkaniny z symbolem ,pranie recz-

ne’2).

nel TegtED 1 kg Specjalny program przeznaczony do prania tka-

30°C 800 obr./min nin jedwabnych i mieszanych tkanin synte-
tycznych.

Koc 3 kg Specjalny program przeznaczony do prania po-

60°C — 30°C 800 obr./min jedynczo syntetycznych kocéw, narzut, po-
scieli itp.

1= Prukanie 6 kg Ptukanie i odwirowanie prania. Wszystkie tkani-

Pranie w zimnej
wodzie

1200 obr./min

ny z wyjatkiem wetnianych i bardzo delikatnych.
Zmniejszy¢ predkos$¢ wirowania odpowiednio do
rodzaju prania.

l:l'J Odpompowa-
nie

6 kg

Odpompowanie wody z bebna. Wszystkie tkani-
ny.
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Program Maksymalny  Opis programu
Zakres tempe- ciezar wsadu (Rodzaj i stopien zabrudzenia prania)
ratury Referencyjna
predkos¢ wi-
rowania
© Wi ; 6 kg Odwirowanie prania i odpompowanie wody
rowanie 1200 obr./min  z bebna. Wszystkie tkaniny z wyjatkiem wet-
nianych i bardzo delikatnych.
R JEErE 6 kg Odziez dzinsowa i dzianiny. Takze rzeczy

60°C — pranie w
zimnej wodzie

1200 obr./min

w ciemnych kolorach.

% Firany 2 kg Specjalny program do prania zaston. Faza pra-
° ; 800 obr./min ; ; ia 3)

40°C - pranie w nia wstepnego wigcza sie automatycznie.

zimnej wodzie

&Sportowe 3 kg Tkaniny syntetyczne i delikatne. Rzeczy lekko

30°C 800 obr./min zabrudzone lub wymagajgce odswiezenia.

5 Koszul 1,5 kg Tkaniny syntetyczne i mieszane. Rzeczy lekko

30°C 800 obr./min zabrudzone i wymagajace odswiezenia. Do 5-6

koszul.

1) Standardowe programy do okreslenia parametréw eksploatacyjnych dla klasy
energetycznej. Zgodnie z rozporzadzeniem 1061/2010 programy te sg odpowiednikami
programow: ,standardowy program prania tkanin bawetnianych w 60°C” i ,standardowy pro-
gram prania tkanin bawetianych w 40°C”. Sg one najbardziej wydajnymi programami pod
wzgledem tgcznego zuzycia wody i energii do prania $rednio zabrudzonych tkanin bawet-

nianych.

Temperatura wody w fazie prania moze rézni¢ sie od temperatury podanej dla
wybranego programu.

2) podczas tego cyklu beben obraca sie powoli w celu zapewnienia delikatnego prania. Mo-
ze wydawac sie, ze beben nie obraca sie lub Ze nie obraca sie prawidiowo.

3) Nie stosowaé detergentu do fazy prania wstepnego — odbywa sie ono w czystej wodzie.

Zgodnos¢ opcji programoéw

Program © ® O W © =~ &
© . . . . . . .
V| - . . . . .
N . . . . . . .
£ . . . . . .
&2 . . . .

e
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6. PARAMETRY EKSPLOATACYJNE

®

@

Podane wartosci uzyskano w warunkach laboratoryjnych zgodnie z od-
powiednimi standardami. Rézne czynniki, takie jak ilos¢ i rodzaj prania
oraz temperatura otoczenia, mogg wptywac na zmiane tych wartosci.
Czas trwania programu moze réwniez zaleze¢ od ci$nienia wody, napie-
cia zasilania oraz temperatury doprowadzanej wody.

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ zmiany parametrow technicznych
urzadzenia w celu poprawy jego jakosci bez uprzedniego powiadomie-
nia.

Po rozpoczeciu programu wyswietlany jest czas trwania programu z
maksymalnym wsadem.

W trakcie prania czas ten jest obliczany automatycznie i moze ulec
znacznemu skroceniu, jesli rzeczywisty ciezar prania jest mniejszy od
maksymalnego (np. dla programu Bawetniane 60°C i maksymalnego
wsadu wynoszgcego 6 kg czas trwania programu przekracza 2 godziny,
natomiast dla wsadu 1 kg czas trwania bedzie wynosit ponizej 1 godzi-
ny).

Podczas obliczania rzeczywistego czasu trwania programu na wyswiet-
laczu bedzie miga¢ kropka.

Programy Wsad Zuzycie Zuzycie Przyblizo- Wilgotnosé

(kg) energii wody (litry) ny czas (%)1)
(kWh) trwania
programu
(minuty)

Bawetniane 60°C 6 1,20 65 155 53
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Programy Wsad Zuzycie Zuzycie Przyblizo- Wilgotnosé
(kg) energii wody (litry) ny czas (%)1)
(kWh) trwania

programu

(minuty)
Bawetniane 40°C 6 0,75 60 155 53
Syntetyczne 40°C 8 0,60 56 103 &5
Delikatne 40°C 8 0,55 59 81 85

Wetniane/Pranie

1,5 0,45 62 75 30
reczne 30°C 2)

Standardowe programy do prania tkanin bawetnianych <]

Bawetniane 60°C —
program standar- 6 0,81 44 213 58]
dowy <d

Bawetniane 60°C —

program standar- B 0,58 34 192 53
dowy

Bawetniane 40°C —

program standar- 3 0,47 33 181 58]
dowy

1) Po zakoniczeniu fazy wirowania.
2) Niedostepne w niektorych modelach.

Tryb wytaczenia (W) Tryb czuwania (W)

0.48 0.48

Podane wyzej informacje sg zgodne z rozporzgdzeniem 1015/2010 Komisji UE,
wdrazajgcym dyrektywe 2009/125/WE.

7. OPCJE

7.1 Temperatura ' Zaswieci sie wskaznik odpowiadajacy
_ ) s ustawionej predkosci.

Uzyc¢ tej opcji, aby zmieni¢ domysing Dodatkowe opcje wirowania:

temperature.

Bez wirowania @

Wskaznik * = pranie w zimnej wodzie. - Wybranie tej opcji powoduje

Zaswieci sie wskaznik odpowiadajacy wytaczenie wszystkich faz wirowania.
ustawionej temperaturze. Dostepna bedzie tylko faza
odpompowania.
7.2 Wirowanie © +  Zadwieci sig odpowiedni wskaznik.
* Opcje te nalezy wybiera¢ do prania
Ta opcja umozliwia zmiane domysinej bardzo delikatnych tkanin.

predkosci wirowania.



« Urzadzenie zuzywa wigcej wody w
fazie ptukania niektérych programoéow
prania.

Stop z woda =

« Ta opcja chroni prane tkaniny przed
zagnieceniami.

« Zaswieci sie odpowiedni wskaznik.

* Po zakonczeniu programu w bebnie
pozostanie woda.

« Beben bedzie obracat sie regularnie,
aby zapobiec powstaniu zagniecen na
praniu.

* Drzwi pozostang zablokowane. Aby
otworzy¢ drzwi, nalezy odpompowac
wode.

Odpompowanie wody —
patrz rozdziat ,Po
zakonczeniu programu”.

7.3 Pranie wstepne L]

Ta opcja umozliwia dodanie fazy prania
wstepnego do programu prania.

Opciji tej nalezy uzywa¢ do mocno
zabrudzonego prania.

Wybranie tej opcji powoduje wydtuzenie
czasu trwania programu.

Wiaczy sie odpowiedni wskaznik.

7.4 Opdznienie startu &

Ta opcja umozliwia op6znienie
rozpoczecia programu od 30 minut do 20
godzin.

Na wyswietlaczu pojawi odpowiedni
wskaznik.

7.5 Dodatkowe ptukanie L

Ta opcja umozliwia dodanie kilku faz
ptukania do programu prania.

Opcji tej nalezy uzywaé w miejscach, w
ktorych wystepuje miekka woda oraz do
prania rzeczy osob wrazliwych na
detergenty.

Wigczy sie odpowiedni wskaznik.
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7.6 Latwe prasowanie A&

Urzadzenie delikatnie wypierze i
odwirowuje pranie, aby zapobiec
powstaniu zagniecen.

Urzadzenie zmniejsza predkosc
wirowania, zuzywa wiecej wody i
dostosowuje czas trwania programu do
rodzaju prania.

Zaswieci sie odpowiedni wskaznik.

7.7 Funkcja kontroli czasu
- @+

Po ustawieniu programu na wyswietlaczu
pojawi sie domysiny czas jego trwania.

Nacisnaé — lub T, aby wydtuzyé lub
skroci¢ czas trwania programu.
Funkcja kontroli czasu jest dostgpna
tylko z programami wymienionymi w
tabeli.

eE g A % ANKY

- 2 u u ] ] [

-—==3) u4) u4) u4) %) 4 »4

1) Jesli jest dostepna.

2) Najkrotsze: do odswiezania prania.

3) Najdtuzsze: Wydtuzenie czasu trwania
programu powoduje zmniejszenie zuzycia
energii. Zoptymalizowanie fazy nagrzewa-
nia pozwala zmniejszy¢ zuzycie energii,

a wydtuzenie cyklu umozliwia uzyskanie
tych samych efektéw prania (szczegélnie

w przypadku rzeczy $rednio zabrudzonych).

4) DomysIny czas trwania wszystkich pro-
gramow.
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8. USTAWIENIA

8.1 Blokada uruchomienia &

Ta opcja pozwala zapobiec
manipulowaniu przez dzieci przy panelu
sterowania.

+ Aby wiaczyé/wytaczyé¢ te opcje,
nalezy nacisng¢ jednoczes$nie i

przytrzymaé LU i A, az wiaczy/

wylaczy sie wskaznik E
Opcje mozna wigczy¢:

+ Po nacisnigciu Dl mozliwoss wyboru
opcji oraz pokretto wyboru programoéw
zostang zablokowane.

* Przed nacisnieciem D“ urzadzenie
nie uruchomi sie.

8.2 State dodatkowe ptukanie

Ta opcja umozliwia dodanie na state
jednego cyklu ptukania po ustawieniu
nowego programu.

Podczas instalacji lub przed
pierwszym uzyciem w
urzgdzeniu moze znajdowac
sie niewielka ilos¢ wody.
Woda w urzadzeniu jest
pozostatoscia po testach
funkcjonalnych
przeprowadzonych przez
producenta majgcych na
celu upewnienie sie, ze
dostarczone urzadzenie jest
w idealnym stanie
technicznym, bez usterek.

@

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

10.1 Wktadanie prania

1. Otworzy¢ drzwi urzadzenia

+ Aby wiaczyé/wylaczyé¢ te opcje,
nalezy nacisng¢ jednoczesnie i

przytrzymacé LH @ az wiaczy/
wyltaczy sie wskaznik .

8.3 Sygnaty dzwiekowe
Urzadzenie emituje sygnaty dzwiekowe:

* Po zakonczeniu programu.

» Gdy urzadzenie dziata nieprawidtowo.
Aby wytaczyélwtaczy¢ sygnaty
dzwiekowe, nalezy nacisna¢
jednoczesnie i przytrzymac przez 6

sekund /i 15,

@

Po wytgczeniu sygnatow
dzwiekowych bedg one
nadal emitowane podczas
nieprawidtowego dziatania
urzgdzenia.

9. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazda
elektrycznego.

Odkreci¢ zawdr wody.

Umiesci¢ niewielkg ilos¢ detergentu

w przegrédce na detergent do fazy

prania.

4. Ustawi¢ i uruchomié program do
prania bawetny z ustawiong
najwyzsza temperatura, nie
wktadajgc prania.

Spowoduje to usuniecie wszelkich

mozliwych zabrudzen z bebna i

zbiornika.

Ladlg

10. CODZIENNA EKSPLOATACJA

2. Przed wtozeniem rzeczy do
urzgdzenia nalezy rozprostowac je i
oprozni¢ ich kieszenie.

3. Wiozy¢ pranie do bebna (nalezy
robi¢ to pojedynczo).

Nie nalezy wktada¢ za duzo prania do

bebna.

4. Dokfadnie zamknag¢ drzwi.



@ Upewni¢ sie, ze nie doszto
do przytrzasniecia prania
miedzy drzwiami a
uszczelka, poniewaz moze
to spowodowac wyciek wody
i uszkodzenie prania.

@ Pranie odziezy mocno
zaplamionej olejem lub

smarem moze spowodowac
uszkodzenie gumowych
czesci pralki.

10.2 Stosowanie detergentéw i
dodatkow

1. Odmierzy¢ odpowiednig ilos¢
detergentu i ptynu zmiekczajgcego.

2. Umiesci¢ detergent i ptyn
zmiekczajacy w odpowiednich
komorach.

3. Doktadnie zamkng¢ szuflade na
detergent.
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10.3 Przegrédki na detergenty

| || I Przegrédka na detergent do
fazy prania.
Stosujac detergent w ptynie,
nalezy dola¢ go bezposred-
nio przed rozpoczeciem pro-
gramu.

% Przegrédka na dodatkowe
srodki w ptynie (ptyn zmiek-
czajacy, krochmal).
UWAGA!

Nie przekraczac
poziomu MAX.

ﬁlé Klapka do detergentu w
¢ proszku lub w ptynie.

Po ustawieniu programu (lub opciji) pra-
nia wstepnego nalezy umiesci¢ deter-
gent do prania wstepnego bezposred-
nio w bebnie.

10.4 Detergent w ptynie lub
proszku

DomysInie klapka znajduje sie w potozeniu
A (detergent w proszku).
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Aby korzysta¢ z detergentu w ptynie:

1. Wyja¢ szuflade. Przesung¢ bok szuflady
w miejsce wskazane strzatkg (PUSH) —
utatwi to wyjecie szuflady.

2.Ustawi¢ klapke w potozeniu B.
3.Umiesci¢ szuflade we wnece.

Korzystajgc z detergentu

w ptynie:

* Nie stosowac gestych ani
zelowych detergentow.

* Nie wlewa¢ wiecej niz
120 ml ptynu.

» Nie ustawia¢ programu z
praniem wstepnym.

* Nie ustawia¢ opéznienia
rozpoczecia programu.

Gdy klapka znajduje sie w potozeniu B,
a konieczne jest uzycie detergentu w
proszku:

1. Wyja¢ szuflade.

2.Ustawic klapke w potozeniu A.
3.Umiesci¢ szuflade we wnece.

10.5 Ustawianie programu

1. Wybraé program za pomocg pokretta
wyboru programoéw:

+ Zacznie miga¢ wskaznik Dl

* Na wyswietlaczu wyswietli sie
poziom funkcji kontroli czasu,
czas trwania programu oraz
wskazniki faz programu.

2. W razie potrzeby zmieni¢ ustawienia
temperatury i predkosci wirowania
lub doda¢ dostepne opcje. Wybranie
opcji powoduje wigczenie
odpowiadajacego jej wskaznika.

@ W razie dokonania
nieprawidtowego wyboru na
wys$wietlaczu pojawi sig
wskazanie Er r.

10.6 Uruchamianie programu
bez opdznienia

Nacisna¢ Dl .

+  Wskaznik >l przestanie migac i
pozostanie wtgczony.
* Na wyswietlaczu zacznie miga¢

wskaznik lﬂ]



» Nastgpi uruchomienie programu,
drzwi zablokujg sie, a na
wyswietlaczu pojawi sie wskaznik
—0

» Gdy urzadzenie napetnia sie
wodag, na krétki czas moze
wigczy¢ sie pompa oprézniajgca.

Po okoto 15 minutach od
chwili rozpoczecia
programu:

* Urzadzenie
automatycznie dopasuje
czas trwania programu
do wielkosci tadunku.

* Na wyswietlaczu pojawi
sie nowa wartosc.

10.7 Uruchamianie programu

z opdznieniem

1. Nacisnac¢ kilkakrotnie @ az na
wyswietlaczu pojawi sie zadany czas
opdznienia.

Na wys$wietlaczu pojawi sie odpowiedni

wskaznik.

2. Nacisngé D” :

Urzadzenie rozpocznie odliczanie.

* Drzwi zablokujg sie, a na
wyswietlaczu pojawi sie wskaznik
—

* Po zakonczeniu odliczania

program rozpocznie sie
automatycznie.

Ustawienie opoznienia
rozpoczecia programu
mozna zmieni¢ lub anulowaé
przed naci$nieciem D” Aby
anulowac opdznienie
rozpoczecia programu:
* Nacisngc¢ |>|| aby
wigczy¢ tryb pauzy.
LAY .
* Naciska¢ G/ azna
wys$wietlaczu pojawi
sie i
* Ponownie nacisnaé¢

|>|| aby natychmiast
uruchomi¢ program.
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10.8 Przerywanie programu i
zmiana opcji

Niektore opcje mozna zmienic tylko
przed uruchomieniem programu.

1. Nacisngc D”

Wskaznik zacznie migac.

2. Zmieni¢ opcje.

3. Ponownie nacisngc¢ |>||
Program bedzie kontynuowany.

10.9 Anulowanie programu
w trakcie jego trwania

1. Ustawi¢ pokretto wyboru programow

w potozeniu O aby anulowac¢
program i wytaczy¢ urzgdzenie.

2. Ponownie obréci¢ pokretto wyboru
programdw, aby wtgczy¢ urzadzenie.
Teraz mozna ustawi¢ nowy program
prania.

@ Przed rozpoczeciem nowego
programu urzgdzenie moze

odpompowaé wode. W takim
przypadku nalezy upewnié
sie, ze detergent nadal
znajduje sie w przegrodce;
w przeciwnym razie nalezy
uzupeic detergent.

10.10 Otwieranie drzwi przy
wigczonej funkcji opdznienia
rozpoczecia programu

Gdy uruchomiona jest funkcja opdznienia

rozpoczecia programu, drzwi urzadzenia
sg zablokowane i widoczny jest wskaznik

-

1. Nacisngc D” aby wigczy¢ tryb
pauzy.

Zacznie miga¢ wskaznik —

2. Odczekac ok. 2 minuty, az zgasnie
wskaznik blokady drzwi —0,

3. Mozna otworzy¢ drzwi.
4. Zamkna¢ drzwi i ponownie nacisngc

Funkcja opdznienia rozpoczecia
programu zostanie ponownie wtgczona.
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10.11 Otwieranie drzwi
urzadzenia w trakcie trwania
programu

Gdy uruchomiony jest program, drzwi
urzgdzenia sg zablokowane i $wieci sie

wskaznik =1,

UWAGA!

Jesli temperatura i poziom
wody w bebnie sg zbyt
wysokie, nie mozna
otworzy¢ drzwi.

1. Ustawi¢ pokretto wyboru programoéw

w potozeniu O aby wylgczy¢
urzgdzenie.

2. Odczekac kilka minut, a nastepnie
otworzy¢ drzwi urzadzenia.

3. Zamkna¢ drzwi urzadzenia.

4. Ponownie ustawi¢ program.

10.12 Po zakonczeniu
programu

* Urzadzenie zatrzyma sie
automatycznie.

* Rozlegnie sie sygnat dzwigkowy (jesli
jest wtgczony).

* Na wyswietlaczu pojawi sie 0.
* Zgasnie wskaznik |>||

»  Wskaznik blokady drzwi — bedzie
migat przez kilka minut, a nastepnie
zgasnie.

* Mozna otworzy¢ drzwi.

*  Wyjac pranie z bebna. Upewnic sie,
ze beben jest pusty.

» Zakreci¢ zawor wody.

» Ustawi¢ pokretto wyboru programoéow
w potozeniu WH/Wyt., aby wytgczyé
urzadzenie.

» Pozostawi¢ uchylone drzwi, aby nie
dopusci¢ do powstawania plesni i
nieprzyjemnych zapachow.

Program prania zakonczyt sie, ale w

bebnie pozostaje woda:

» Beben obraca sie regularnie, aby nie
dopusci¢ do zagniecenia prania.

» Swieci sie wskaznik blokady drzwi

1. Miga wskaznik DI, Drzwi
pozostajg zablokowane.

* Nalezy odpompowac¢ wode, aby
otworzy¢ drzwi.

Odpompowanie wody:

1. W razie potrzeby nalezy zmniejszy¢
predkos$¢ wirowania. Po wybraniu

opcji ® urzgdzenie tylko odpompuje
wode.

2. Nacisng¢ |>|| Urzadzenie
odpompuje wode i przeprowadzi
wirowanie.

3. Po zakonczeniu programu wskaznik

blokady drzwi ~— miga przez kilka
minut. Gdy zgasnie, mozna otworzyé
drzwi.

4. Ustawi¢ pokretto wyboru programow
w potozeniu WH/Wyt., aby wytaczyé
urzgdzenie.

Po uptywie okoto 18 godzin
urzgdzenie automatycznie
odpompuje wode i
przeprowadzi odwirowanie
(z wyjatkiem programu
Wetna).

10.13 Tryb czuwania

Jesli urzadzenie nie zostanie wytgczone
po uptywie kilku minut od momentu
zakonczenia programu prania, uruchomi
sie funkcja oszczedzania energii.

Funkcja oszczedzania energii umozliwia
obnizenie zuzycia energii, gdy
urzgdzenie znajduje sie w trybie
czuwania.

» Zgasnhg wszystkie wskazniki oraz
wys$wietlacz.

» Zacznie powoli miga¢ wskaznik Dl

» Nacisna¢ jeden z przyciskéw opcji,
aby wytgczy¢ funkcje oszczedzania
energii.

@ Jesli zostanie wybrany
program lub opcja, ktore

koncza sie zatrzymaniem
wody w bebnie, funkcja
oszczedzania energii nie
wiaczy sie, aby
przypomnie¢ uzytkownikowi
o koniecznosci
odpompowania wody.



11. WSKAZOWKI | PORADY

11.1 Wktadanie prania

* Nalezy posegregowac pranie: biate,
kolorowe, syntetyczne, delikatne i
wetniane.

* Nalezy przestrzegac instrukcji
umieszczonych na etykietach prania.

* Nie prac razem biatej i kolorowej
odziezy.

» Niektore kolorowe rzeczy moga
farbowaé podczas pierwszego prania.
Zaleca sie pranie ich oddzielnie za
pierwszym razem.

* Odwroci¢ na drugg strone
wielowarstwowe tkaniny, wetne oraz
rzeczy z nadrukami.

* Usuna¢ uporczywe plamy specjalnym
detergentem.

* Plamy i silne zabrudzenia nalezy
zaprac przed witozeniem odziezy do
bebna

» Nalezy zachowac ostroznosé przy
praniu zaston. Odczepi¢ zabki/haczyki
i umiesci¢ zastony w worku do prania
lub poszewce od poduszki.

* Nie prac rozdartych tkanin lub tkanin
o nieobszytych brzegach. Mate i/lub
delikatne rzeczy (np. biustonosze z
fiszbinami, paski, rajstopy,
sznurowadta, wstazki itp.) nalezy prac
w worku do prania.

* Mata ilos¢ prania moze stwarzac
problemy z wywazeniem podczas
wirowania. W takim przypadku nalezy
recznie rozmiesci¢ pranie w bebnie i
powtorzyé probe wirowania.

* Pozapina¢ poszewki i zatrzaski oraz
zasungc¢ zamki btyskawiczne. Spigé
lub zawigzac¢ paski, sznurki,
sznurowki, wstazki i inne luzne
elementy.

* Oproznic¢ kieszenie i roztozy¢ zwiniete
tkaniny.
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11.2 Uporczywe plamy

Woda i detergent nie wystarczg do
usuniecia niektérych plam.

Zalecamy usuniecie takich plam przed
wiozeniem prania do urzadzenia.

Dostepne sg specjalne odplamiacze.
Nalezy uzy¢ specjalnego odplamiacza
przystosowanego do okreslonego typu
plamy i tkaniny.

11.3 Detergenty i dodatki

+ Stosowac wytgcznie detergenty i
dodatki przeznaczone do pralek
automatycznych:

— detergenty w proszku do
wszystkich rodzajow tkanin,

— detergenty w proszku do tkanin
delikatnych (maksymalnie 40°C) i
wetnianych,

— detergenty w plynie, najlepiej do
prania w niskiej temperaturze
(maksymalnie 60°C), do
wszystkich rodzajow tkanin lub
specjalne tylko do tkanin
wetnianych.

* Nie nalezy mieszac roznych typéw
detergentow.

* W celu ochrony srodowiska nie nalezy
uzywac wiekszej ilosci detergentu, niz
jest to konieczne.

* Nalezy przestrzegac instrukcji
zamieszczonych na opakowaniu tych
produktow.

» Stosowac produkty odpowiednio
dobrane do typu tkaniny i koloru,
temperatury programu i stopnia
zabrudzenia.

» Jesli urzgdzenie nie jest wyposazone
w dozownik detergentu z klapka,
ptynne detergenty nalezy umieszczac
w specjalnym dozowniku
(dostarczanym przez producenta
detergentu).

11.4 Wskazowki dotyczace
ekologii
* Do prania normalnie zabrudzonej

odziezy nalezy wybrac program bez
fazy prania wstepnego.
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» Zawsze rozpoczynac program prania
z maksymalnym dozwolonym
tadunkiem w bebnie.

* W programach z niskg temperaturg
nalezy w razie potrzeby stosowac
odplamiacz.

* Aby stosowac odpowiednig ilos¢
detergentu, nalezy sprawdzic¢
twardo$¢ wody w instalacji domowe;j.
Patrz rozdziat ,, Twardos¢ wody”.

11.5 Twardos¢ wody

Jesli woda na danym obszarze jest
twarda lub umiarkowanie twarda, zaleca

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

12.1 Czyszczenie obudowy

Urzadzenie nalezy czysci¢ wytgcznie za
pomocg cieptej wody z mydtem.
Doktadnie osuszy¢ wszystkie
powierzchnie.

C UWAGA!

Nie stosowa¢ alkoholu,
rozpuszczalnikow ani
produktéw chemicznych.

12.2 Odkamienianie

Jesli woda na danym obszarze jest
twarda lub umiarkowanie twarda, zaleca
sie stosowanie srodka do zmiekczania
wody przeznaczonego do pralek.

Nalezy regularnie sprawdzaé¢ beben, aby
nie dopusci¢ do nagromadzenia sie
osadow kamienia lub rdzy.

Do usuwania osadow rdzy nalezy
stosowac wytgcznie specjalne produkty
przeznaczone do pralek. Te procedure
nalezy przeprowadzac¢ jako oddzielny
cykl prania (bez odziezy).

sie stosowanie zmiekczacza wody
przeznaczonego do pralek. Jesli woda
jest miekka, nie ma koniecznosci
stosowania zmiekczacza wody.

Aby uzyskac informacje na temat
twardos$ci wody, nalezy skontaktowaé sie
z miejscowym zaktadem wodociggowym.

Uzywac¢ odpowiedniej ilosci zmigkczacza
wody. Nalezy przestrzegac instrukciji
umieszczonych na opakowaniu produktu.

12. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Nalezy zawsze przestrzegac
instrukcji umieszczonych na
opakowaniu produktu.

12.3 Pranie konserwacyjne

W programach o niskiej temperaturze

niektore detergenty moga pozosta¢ w

bebnie. Nalezy regularnie

przeprowadzaé pranie konserwacyjne. W

tym celu nalezy:

*  Wyjaé pranie z bebna.

» Ustawi¢ program do prania bawetny z
najwyzsza temperaturg i doda¢
niewielka ilo$¢ detergentu.

12.4 Uszczelka drzwi

N

Nalezy regularnie sprawdzac uszczelke i
usuwac obce przedmioty z wewnetrznej
strony.

0
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12.5 Czyszczenie dozownika detergentu

1. 2.

12.6 Czyszczenie filtra odptywowego

@ Nie czyscic¢ filtra odptywowego, jesli woda w urzgdzeniu jest goraca.
@ Nalezy regularnie sprawdzac filtr pompy oprézniajacej i pilnowac, aby byt
czysty.

@ Powtarza¢ czynnos$ci opisane w punktach 2 i 3, az woda przestanie
wyptywac.

21
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1. 2.




Dobrze jest mie¢ w poblizu
szmatke do wycierania
wyciekajacej wody.
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@ Sprawdzi¢, czy wirnik pompy
swobodnie sie obraca. Jesli
nie mozna go obrocic,

nalezy skontaktowac sie z

autoryzowanym centrum
serwisowym. Upewnic sie
réowniez, ze filtr jest dobrze
dokrecony i nie przecieka.

12.7 Czyszczenie weza doptywowego i filtra w zaworze

12.8 Awaryjne spuszczanie
wody

W razie awarii urzadzenie nie
odpompowuje wody.

Nalezy wtedy przeprowadzi¢ czynnosci
od (1) do (8) z punktu ,,Czyszczenie filtra
odptywowego”. W razie potrzeby
wyczyscié pompe.

Po spuszczeniu wody przy uzyciu
procedury awaryjnej nalezy ponownie
uruchomi¢ uktad odptywowy:

1. WIac¢ 2 litry wody do przegrodki na
detergent do prania zasadniczego
dozownika detergentu.

2. Uruchomi¢ program, aby
odpompowac wode.

12.9 Srodki ostroznosci
podczas mrozu

Jesli urzgdzenie jest zainstalowane w
miejscu, w ktéorym temperatura moze
spasé ponizej 0°C, nalezy usunaé
pozostatg wode z weza doptywowego
oraz z pompy oprézniajace;j.
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1. Wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.

2. Zakreci¢ zawor wody.

3. Umiesci¢ dwa konce weza
doptywowego w zbiorniku i odczekac,
az woda sptynie z weza.

4. Wyczysci¢ pompe oprozniajgca.

Przej$¢ do awaryjnej procedury
oprézniania.

5. Gdy pompa oprézniajgca jest pusta,
zamocowac wgz doptywowy.

OSTRZEZENIE!

Przed ponownym
uruchomieniem urzgdzenia
nalezy upewnic sie, ze
temperatura wynosi powyzej
0°C.

Producent nie odpowiada za
uszkodzenia spowodowane
niskimi temperaturami.

13. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

13.1 Wprowadzenie

Urzadzenie nie daje sie uruchomi¢ lub
przestaje dziata¢ podczas pracy.

W pierwszej kolejnosci nalezy sprobowaé
znalez¢ rozwigzanie problemu (patrz
tabela). Jesli problem bedzie wystepowat
nadal, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

Jesli wystagpiag okreslone problemy,
rozlega si¢ sygnat dzwigkowy, a na
wyswietlaczu pojawia sie kod alarmu:

. Ell- urzgdzenie nie napetnia sie
prawidtowo wodg. Uruchomi¢

13.2 Mozliwe usterki

urzgdzenie, naciskajgc przycisk Start/
Pauza. Po 10 sekundach nastgpi
odblokowanie drzwi.

. EE’B — urzgdzenie nie odpompowuje
wody.

. EL/G' — drzwi urzadzenia sg
otworzone lub nie sg prawidtowo
zamkniete. Nalezy sprawdzi¢ drzwi!

. EHO- zasilanie jest niestabilne.
Odczekac do czasu ustabilizowania
sie zasilania.

é OSTRZEZENIE!
Przed przystgpieniem do
sprawdzenia nalezy
wylgczy¢ urzadzenie.

Problem

Mozliwe rozwigzanie

» Upewnic sie, ze wtyczke przewodu zasilajgcego wtozo-
no do gniazdka.
» Upewnic sie, ze zamknieto drzwi urzgdzenia.

Program nie uruchamia

Upewnic sie, ze bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikow
jest sprawny.

sie: » Sprawdzi¢, czy nacisnieto przycisk Start/Pauza.
» Jesli wybrano opdznienie rozpoczecia programu, nalezy
je anulowac lub poczeka¢ do konca odliczania czasu.
» Wylgczy¢ blokade uruchomienia, jesli zostata wigczona.
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Problem

Mozliwe rozwigzanie

Urzadzenie nie napet-
nia sie prawidtowo wo-

da.

* Sprawdzi¢, czy zawor wody jest otworzony.

» Upewni¢ sig, ze cisnienie wody nie jest za niskie. W tym
celu nalezy skontaktowac sie z miejscowym zaktadem
wodociggowym.

» Upewnic sie, ze zawor wody jest drozny.

» Upewnic sie, ze filtr w wezu doptywowym oraz filtr za-
woru sg drozne. Patrz ,Konserwacja i czyszczenie”.

» Upewnic sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety ani
przygnieciony.

» Upewnic sie, ze wagz doptywowy podigczono prawidto-
WO.

* Upewnic sie, ze weze doptywowe podtgczono prawidto-
WO.

Urzadzenie nie napet-
nia sie woda i od razu
wypompowuje wode.

» Upewni¢ sie, ze waz spustowy utozono prawidtowo.
Waz moze by¢ umieszczony za nisko. Patrz punkt ,In-
strukcja instalacji”.

Urzadzenie nie wypom-
powuje wody.

* Upewni¢ sie, ze syfon umywalki jest drozny.

» Upewnic sie, ze waz spustowy nie jest zagiety ani przy-
gnieciony.

» Upewnic sie, ze waz spustowy podtgczono prawidtowo.

» Jesli ustawiono program bez fazy odpompowania, nale-
zy wybra¢ opcje odpompowania.

» Jesli ustawiono opcje po zakonczeniu ktorej woda pozo-
staje w bebnie, nalezy wybraé opcje odpompowania.

» Upewnic sie, ze filtr odptywowy jest drozny. W razie po-
trzeby wyczyscic filtr. Patrz rozdziat ,Konserwacja i czy-
szczenie”.

» Jesli problem bedzie wystepowat nadal, nalezy skontak-
towac sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

Nie wigcza sie faza wi-
rowania lub cykl prania
trwa dtuzej niz zwykle.

» Ustawi¢ opcje wirowania.

» Jesli ustawiono opcje po zakonczeniu ktérej woda pozo-
staje w bebnie, nalezy wybra¢ opcje odpompowania.

» Upewnic sie, ze filtr odptywowy jest drozny. W razie po-
trzeby wyczyscic filtr. Patrz rozdziat ,Konserwacja i czy-
szczenie”.

* Recznie rozmiesci¢ pranie w bebnie i powtdrzy¢ prébe
wirowania. Problem mégt by¢ spowodowany nieprawid-
fowym roztozeniem prania.

Wyciek wody na podto-
ge.

+ Upewni¢ sie, ze potgczenia wezy wody sg szczelne i
sprawdzi¢ je pod kgtem obecnosci wyciekow.

» Sprawdzi¢, czy weze doptywowy oraz spustowy wody
nie sg uszkodzone.

» Sprawdzi¢, czy uzyto odpowiedniego detergentu oraz
jego odpowiednie;j ilosci.
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Problem

Mozliwe rozwigzanie

Nie mozna otworzy¢
drzwi urzgdzenia.

Sprawdzi¢, czy zakonczyt sie program prania.

Jesli w bebnie pozostaje woda, wybraé opcje odpompo-
wania lub wirowania.

Przeprowadzi¢ procedure awaryjnego oprozniania.
Patrz ,Srodki ostroznosci podczas mrozu" (w rozdziale
.Konserwacja i czyszczenie”).

Urzadzenie wydaje nie-
typowe dzwigki.

Upewnic sig, ze urzagdzenie jest prawidtowo wypoziomo-
wane. Patrz punkt ,Instrukcja instalacji”.

Upewni¢ sie, ze usunieto wszystkie elementy opakowa-
nia i blokady transportowe. Patrz punkt ,Instrukcja insta-
lacji”.

Dotozy¢ do bebna wiecej prania. W bebnie moze by¢ za
mato prania.

Cykl jest krotszy, niz
wskazuje na to wy-
Swietlany czas.

Urzadzenie oblicza nowy czas, dostosowany do tadunku
prania. Patrz rozdziat ,Parametry eksploatacyjne”.

Cykl jest dtuzszy, niz
wskazuje na to wy-
Swietlany czas.

Niewywazony tadunek prania powoduje wydtuzenie cza-
su trwania cyklu. Jest to normalne dziatanie urzgdzenia.

Efekty prania sa nieza-
dowalajgce.

Zwiekszy¢ ilos¢ lub uzy¢ innego detergentu.

Uzy¢ specjalnych srodkéw do usuwania uporczywych
plam przed praniem.

Nalezy sprawdzié, czy ustawiono prawidtowg tempera-
ture.

Zmniejszy¢ ilos¢ prania.

Nie mozna ustawic op-
cji.

Upewni¢ sie, ze dotknieto tylko wtasciwego przycisku
(przyciskow).

Po sprawdzeniu wigczy¢ urzadzenie. Program zostanie wznowiony od momentu jego

przerwania.

Jesli problem wystgpi ponownie, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum

serwisowym.

Jesli na wyswietlaczu pojawig sig inne kody alarmowe. Wytgczyc¢ i ponownie wtgczy¢
urzadzenie. Jesli problem bedzie wystepowat nadal, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

14. DANE TECHNICZNE

Wymiary Szerokos¢ / wysokos¢ / 600 mm/850 mm/559 mm/578 mm
gtebokos¢ / catkowita
gtebokosc¢
Podtaczenie do sieci Napiecie 230V
elektrycznej Moc catkowita 2200 W
Bezpiecznik 10A
Czestotliwosé 50 Hz
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Stopien zabezpieczenia przed wnikaniem cza- IPX4
stek statych i wilgoci zapewniona przez ostone
zabezpieczajgcq z wyjatkiem sytuacji, gdy sprzet
niskonapieciowy nie ma zabezpieczenia przed

wilgocig

Cisnienie doprowadza- Minimalne 0,5 bara (0,05 MPa)
nej wody Maksymalne 8 baréw (0,8 MPa)
Zasilanie wodg 1) Zimna woda
Maksymalny wsad Bawetniane 6 kg

Klasa efektywnosci energetycznej A+++

Predkos$¢ wirowania Maksymalna predkos¢ 1151 obr./min
wirowania

1) Podtaczyé waz doprowadzajgcy wode do zaworu z gwintem 3/4" .

15. KARTA PRODUKTU ZGODNA Z
ROZPORZADZENIEM UE 1369/2017

Karta produktu

Znak towarowy ELECTROLUX

Model EWF1264EQW,
PNC914912506

Pojemnos¢ znamionowa, wyrazona w kg 6

Klasa efektywnosci energetycznej At+++

Zuzycie energii kWh rocznie na podstawie 220 stan-

dardowych cykli prania w przypadku programow pra-

nia tkanin bawetnianych w 60 °C i 40 °C przy petnym i 149
czesciowym zatadowaniu oraz zuzycie w trybach ni-

skiego zuzycia energii. Rzeczywiste zuzycie energii

zalezy od sposobu uzytkowania urzgdzenia.

Zuzycie energii w przypadku standardowego progra-
mu prania tkanin bawetnianych w 60 °C przy petnym 0,81
zatadowaniu (kWh)

Zuzycie energii w przypadku standardowego progra-
mu prania tkanin bawetnianych w 60 °C przy czescio- 0,58
wym zatadowaniu (kWh)

Zuzycie energii w przypadku standardowego progra-
mu prania tkanin bawetnianych w 40 °C przy czescio- 0,47
wym zatadowaniu (kWh)

Wazone zuzycie energii w trybie wytgczenia (W) 0,48

Wazone zuzycie energii w trybie czuwania (W) 0,48
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Zuzycie wody litréw na rok na podstawie 220 standar-

dowych cykli prania w przypadku programéw prania

tkanin bawetnianych w 60 °C i 40 °C przy petnym i 8899
czesciowym zatadowaniu. Rzeczywiste zuzycie wody

zalezy od sposobu uzytkowania urzgdzenia.

Klasa »X« efektywnosci wirowania w skali od G (naj-
mniejsza efektywnos¢) do A (najwieksza efektywnosc)

Maksymalna szybko$¢ wirowania w obr./min. 1151

Wilgotnos$c resztkowa wyrazona w procentach 53

"Standardowy program prania tkanin bawetnianych w
60 °C" i "standardowy program prania tkanin bawet-
nianych w 40 °C" stanowig standardowe programy
prania, do ktérych odnoszg sie informacje na etykiecie
i w karcie, ze sg one odpowiednie do prania tkanin ba-
wetnianych normalnie zabrudzonych oraz ze sg naj-
bardziej efektywnymi programami pod wzgledem tacz-
nego zuzycia energii i wody.

Czas standardowego programu prania tkanin bawet-
nianych w 60 °C przy petnym zatadowaniu wyrazony 213
w minutach

Czas standardowego programu prania tkanin bawet-
nianych w 60 °C przy czesciowym zatadowaniu wyra- 192
zony w minutach

Czas standardowego programu prania tkanin bawet-
nianych w 40 °C przy czesciowym zatadowaniu wyra- 181
zony w minutach

Czas trwania trybu czuwania wyrazony w minutach 5

Poziom emitowanego hatasu, ktéry powstaje podczas

faz prania, wyrazony w dB(A) =
Poziom emitowanego hatasu, ktéry powstaje podczas

: ; . 79
faz wirowania, wyrazony w dB(A)
Przeznaczony do zabudowy T/N Nie

Podane wyzej informacje sg zgodne z rozporzadzeniem 1015/2010 Komisji UE,
wdrazajgcym dyrektywe 2009/125/WE.

16. OCHRONA SRODOWISKA

A . S i
Materiaty oznaczone symbolem & ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

nalezy poddac utylizacji. Opakowanie urzadzen oznaczonych symbolem E
urzadzenia wiozy¢ do odpowiedniego razem z odpadami domowymi. Nalezy
pojemnika w celu przeprowadzenia zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne ponownego przetwarzania lub
przetwarzanie odpaddw urzadzen skontaktowac sig z odpowiednimi
elektrycznych i elektronicznych, aby wiadzami miejskimi.

chroni¢ srodowisko naturalne oraz
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